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AKKU-HOCHENTASTER
FAHE 20-Li B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist fir Entastungsarbeiten an Béumen
vorgesehen. Es ist nicht fir umfangreiche Ségear-
beiten, Baumfallungen und Schneiden von Ma-
terialien wie Mauerwerk, Kunststoff oder Lebens-
mittel konstruiert. Benutzen Sie das Gerdt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt. Das Geréit ist zum Gebrauch
durch Erwachsene bestimmt. Dieses Gerét ist nicht
dafir bestimmt, durch Personen (einschlief3lich
Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensori-
schen oder geistigen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Mangel an Wissen benutzt
zu werden. Die Benutzung des Gerdtes bei Regen
oder feuchter Umgebung ist verboten. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt
als nicht bestimmungsgemd&f und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fisr aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

@ Teleskopstiel

@ Schnellverschluss fir Teleskopstiel

@ Montagehalterung fir das Montagewerkzeug
© Griff

O Gerdteholm

@ Einschaltsperre

O EIN- / AUS-Schalter

@ Hinterer Handgriff
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© Akku-Pack

© Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED ~~=

® Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
@ Tragesse

(® Entriegelungstaste fir Schnittwinkel
@ Sichtfenster fir den Olstand
® Krallenanschlag

D Schwert

® Sagekette

(D Kettenradabdeckung

(D Kettenspannring

@ Befestigungsschraube

@ Oltankdeckel

@ Schwertfihrung

@ Fohrungsschiene

@ Kettenrad

@ Tropfoler

@ Schnell Ladegerdt

@) Rote Ladekontroll-LED

@ Griine Ladekontrol-LED [
@ Schultergurt

€)) Schwertschutzhiille

€D BioKettens|

€D Montagewerkzeug

Lieferumfang

1 Akku-Hochentaster FAHE 20-Li B2
1 Akku-Schnellladegerat FAHE 20-Li B2-2
1 Akku-Pack FAHE 20-Li B2-1

1 Schultergurt

1 Schwertschutzhiille

1 Schwert

1 Ségekette

100 ml Bio-Kettend|

1 Montagewerkzeug

1 Bedienungsanleitung



Technische Daten

Akku-Hochentaster:
Bemessungsspannung:
Max. Drehzahl:

Kettengeschwindigkeit:

Gewicht (ohne Akku,
Schneidwerkzeug
und Tragegurt):

Volumen Oltank:
Schnittlange:

Schwert:

Ségekette:

Akku:

Typ:
Bemessungsspannung:
Kapazitgt:

Zellen:

Akku-Schnellladegerdt:

EINGANG/ Input:

Bemessungsspannung:

Bemessungsaufnahme:
Sicherung (innen):

AUSGANG / Ovutput:
Bemessungsspannung:

Bemessungsstrom:
Ladedaver:

Schutzklasse:

FAHE 20-Li B2
20 V == (Gleichstrom)
2500 min"!

max. 5 m/s

ca. 2,6 kg

65 cm?®

ca. 200 mm

8" Oregon O80ONDEA318
Oregon 91P033X

FAHE 20-Li B2-1
LITHIUM-IONEN

20 V === (Gleichstrom)
3000 mAh / 60 Wh
10

FAHE 20-Li B2-2

230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

85 W
315AE%

21,5 V == (Gleichstrom)
3,5A
ca. 60 min

1 /(B (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswerte:

Messwert fiir Gerdusch

ermittelt entsprechend EN

ISO 22868. Der A-bewertete Gerduschpegel des

Elektrowerkzeugs am Ort des Benutzers betragt

typischerweise:
Schalldruckpegel:
Unsicherheit:
Schallleistungspegel:

Unsicherheit:

L, =88dB (A)

K,=3db
L, = 106 dB (A)
K= 3 dB

| Gehorschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte (fir jeden Handgriff)
ermittelt entsprechend EN ISO 22867:

Vibration: <2,5m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
/\ WARNUNG!

B Vermindern Sie auch die Schwingungsrisiken
z.B. das Risiko einer Weif3fingererkrankung
durch héufige Arbeitspausen in denen Sie
z.B. ihre Handfléchen aneinander reiben!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
verdndern und kann in manchen Féllen iber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kdnnte unterschatzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmafig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Mafnahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung l&uft).
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Erléuterungen der Hinweisschilder auf dem
Gerdit:

Vor Inbetriebnahme
Betriebsanleitung und
Anweisungen lesen!

Schutzhandschuhe tragen!
Sicherheitsschuhe tragen!
Gehérschutz tragen!
Schutzhelm tragen!

Schutzbrille tragen!

Umstehende Personen von dem
Geréit fernhalten!

Verboten! Benutzen Sie die
Kettenséige nicht einhéandig!

Benutzen Sie die Kettensdge nur
mit beiden Hénden!

Vorsicht vor Riickschlag!
Vermeiden Sie eine Beriihrung
mit der Schwertspitze!

Gerdt vor Regen oder Nésse
schijtzen!

Lebensgefahr durch Stromschlag!
Halten Sie sich mindestens 10m
von Uberlandleitungen fern.

Achtung! Herabfallende Ge-
gensténde, insbesondere beim
Schnitt Gber Kopfhdhe.

Achten Sie auf weggeschleuderte
Teile!

Achtung! Verletzungsgefahr
durch laufende Messer.
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Angabe des Schallleistungspe-
gels LWA in dB.

5 Vor Wartungsarbeiten Gerat
= abstellen und Akku entfernen!
e Die Tankfill icht fiir ca. 15

ie Tankfillung reicht fir ca.

o Minuten Dauerbetrieb aus.

LY Laufrichtung der Ségekette!
=7 Oltankdeckel
/l\ Allgemeine

Sicherheitshinweise

fur Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

> Nationale Vorschriften kdnnen den Einsatz
des Gerdtes einschrénken.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Ungebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dédmpfe entziinden kénnen.



c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-

rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflédchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
lhr K8rper geerdet ist.

Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Néisse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elekt-
rogerdt erhht das Risiko eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elekirowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschddigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen

Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie krank oder
miide oder unter dem Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekirowerk-
zeuges kann zu emsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerét bereits
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlief3en,
kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.
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Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gertdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréchtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdites reparieren. Viele Unfdlle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elekirowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlijsseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

C

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
A Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

+D77/ Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
LI | auch vor dauernder Sonneneinstrah-

% lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifizier-

tem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elekirowerkzeugs erhalten bleibt.

Geratespezifische
Sicherheitshinweise fir Hochentaster

B Tragen Sie stets einen Schutzhelm, Gehérschutz
und Sicherheitshandschuhe. Tragen Sie auch
Augenschutz, um keine Olspritzer oder Sége-
staub in die Augen zu bekommen. Tragen Sie
eine Staubmaske gegen Staub.

M Verwenden Sie das Gerdt niemals auf einer
Leiter stehend.

B Lehnen Sie sich bei der Verwendung des Gertites
nicht zu weit nach vorne. Achten Sie immer auf
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Verwenden Sie den im Lieferum-
fang enthaltenen Tragegurt, um das Gewicht
gleichméBig auf den Kérper zu verteilen.



Tragen Sie robuste, rutschfeste Stiefel.

Verwenden Sie das Gerdt nicht bei Regen oder
Feuchtigkeit.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der N&he von
Stromleitungen. Halten Sie einen Mindestabstand
von 10 m zu oberirdischen Stromleitungen.

Stellen Sie sich nicht unter die Aste, die sie
abschneiden méchten, um Verletzungen durch
heruntergefallene Aste zu vermeiden. Achten
Sie auch auf zuriickspringende Aste, um Verlet-
zungen zu vermeiden. Arbeiten sie unter einem

Winkel von ca. 60°.

Achten Sie darauf, dass es zu einem Gerdte-
rickschlag kommen kann.

Beobachten Sie nicht nur zu bearbeitende Aste,
sondern auch heruntergefallenes Material, um
Stolpern zu vermeiden.

Legen Sie nach 30 Arbeitsminuten eine Pause
von mindestens einer Stunde ein.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Decken Sie die Fihrungsschiene und die Kette bei
Transport und Lagerung mit der Schwertschutz-

hille ab.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in explosions-
gefdhrdeter Umgebung, wie in der N&he von
entziindlichen Flissigkeiten, Gasen oder Démp-
fen. Die von der Maschine produzierten Funken
kénnen diese Dédmpfe oder Gase entziinden.

Die verwendete Steckdose muss fir den Stecker
geeignet sein. Nehmen Sie niemals Anderun-
gen am Stecker vor, um einen elekirischen
Schlag zu vermeiden.

Netzstecker nicht durch Ziehen an der Leitung
aus der Steckdose ziehen, sondern am Netzste-
cker anfassen. Verwenden Sie das Netzkabel
nicht, um das Gerét zu ziehen oder zu transpor-
tieren. Halten Sie das Netzkabel von Hitze, Ol,
scharfen Kanten und beweglichen Teilen fern.
Entfernen Sie den Akkupack nach Beendigung
der Arbeit oder bei Reinigungs- und Wartungs-
arbeiten am Gerdt.

Vermeiden Sie unbeabsichtigtes Starten des Gerites.
Gerdte mit defektem Schalter miissen unmit-
telbar repariert werden, um Schéden und Verlet-
zungen zu vermeiden.

B Lagem Sie das Gerdt auBBerhalb der Reichweite von
Kindern. Nur mit der Bedienungsanleitung und dem
Gertit vertraute Personen diirfen dieses bedienen.

B Warten Sie Elektrowerkzeuge sorgféltig.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrach-
tigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

B Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

B Laossen Sie das Gerdt von dafir qualifiziertem
Personal warten. Verwenden Sie nur vom Her-
steller empfohlene Original-Ersatzteile.

VorsichtsmaBnahmen gegen
Rickschlag

/\ ACHTUNG RUCKSCHLAG!

> Achten Sie beim Arbeiten auf Rickschlag des
Gerdtes. Es besteht Verletzungsgefahr.
Sie vermeiden Riickschlége durch Vorsicht
und richtige Ségetechnik.

B Eine Berijhrung mit der Schienenspitze kann in
manchen Féllen zu einer unerwarteten nach hinten
gerichteten Reaktion fihren, bei der die Fishrungs-
schiene @B nach oben und in Richtung der
Bedienperson geschlagen wird (siehe Abb. A).
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B Riickschlag kann auftreten, wenn die Spitze der
Fishrungsschiene €8 einen Gegenstand berihrt
oder wenn das Holz sich biegt und die Sagekette
® im Schnitt festklemmt (siehe Abb. B).

<«

Abb. B

B Das Verklemmen der Ségekette ) an der Ober-
kante der Fishrungsschiene @ kann die Schiene
heftig in Bedienerrichtung zuriickstof3en.

B Jede dieser Reaktionen kann dazu fihren, dass
Sie die Kontrolle iber die Sége verlieren und
sich méglicherweise schwer verletzen. Verlassen
Sie sich nicht ausschlieBlich auf die in der
Kettenséige eingebauten Sicherheitseinrichtun-
gen. Ergreifen Sie als Benutzer einer Kettensége
verschiedene MaBBnahmen, um unfall- und
verletzungsfrei zu arbeiten. Ein Riickschlag ist
die Folge eines falschen oder fehlerhaften Ge-
brauchs des Elektrowerkzeugs. Er kann durch
geeignete VorsichtsmaBBnahmen, wie nachfol-
gend beschrieben, verhindert werden:

B Halten Sie die Séige mit beiden Hénden fest,
wobei Daumen und Finger die Griffe der Ket-
tenstéige umschlieBen. Bringen Sie lhren Kérper
und die Arme in eine Stellung, in der Sie den
Rickschlagkréften standhalten kénnen. Wenn
geeignete MafBnahmen getroffen werden, kann
die Bedienperson die Riickschlagkréifte beherr-
schen. Niemals die Kettenséige loslassen.

B Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Dadurch wird ein unbeabsichtigtes
Berihren mit der Schienenspitze vermieden
und eine bessere Kontrolle der Kettenséige in
unerwarteten Situationen ermdglicht.

B Verwenden Sie stets vom Hersteller vorgeschrie-
bene Ersatzschienen und Ségeketten. Falsche
Ersatzschienen und Séigeketten kénnen zum Reifen
der Ségekette und/oder zu Riickschlag fihren.
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B Halten Sie sich an die Anweisungen des
Herstellers fir das Schéarfen und die Wartung
der Sagekette. Zu niedrige Tiefenbegrenzer
erhéhen die Neigung zu Riickschlag.

B Sdgen Sie nicht mit der Schwertspitze. Es
besteht Riickschlagsgefahr.

B Sorgen Sie dafiir, dass keine Gegensténde am
Boden liegen, iiber die Sie stolpern kénnen.

Weiterfihrende Sicherheitshinweise

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Fassen Sie niemals das Gerdt im laufenden
Betrieb oberhalb des Griffes € an, um

Verletzungen zu vermeiden!

B Waéhrend des Betriebes dirfen sich im Umkreis
von 15 Metern keine anderen Personen oder
Tiere aufhalten. Der Bedienende ist im Arbeits-
bereich gegeniiber Dritten verantwortlich.

B Halten Sie das Gerét, die Schneidgarnitur und
die Schwertschutzhille in einem guten Ge-
brauchszustand, um Verletzungen vorzubeugen.

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

B Benutzen Sie das Gerdt erst, wenn Sie sich mit
diesem vertraut fihlen.

B Arbeiten Sie nicht mit einem besch&digten, unvoll-
stéindigen oder ohne Zustimmung des Herstellers
gedinderten Gerdt. Benutzen Sie das Gerdt nie
mit defekter Schutzausriistung. Benutzen Sie das
Gerdt nicht bei defektem Ein-/Ausschalter. Prifen
Sie vor dem Gebrauch den Sicherheitszustand
des Gerdtes, insbesondere das Schwert und
die Sagekette. Prisfen Sie nach Fallenlassen das
Gerét auf signifikante Schdden oder Defekte.

B Starten Sie das Gerdt nie, bevor Schwert,
Sdgekette und Kettenradabdeckung korrekt
montiert sind.

B Vergewissern Sie sich, dass das Gerét beim
Starten und wéhrend der Arbeit nicht mit dem
Erdboden, Steinen, Draht oder anderen Fremd-
kérpern in Berihrung kommt. Schalten Sie das
Gerdt aus, bevor Sie es absetzen.

B Das Gerdt ist fir einen zweihéndigen Betrieb
ausgelegt. Arbeiten Sie niemals einhéandig.

B Halten Sie das Gerét nur an den isolierten
Griffflachen, da die Ségekette in Berishrung mit



verborgenen Stromleitungen kommen kann. Der
Kontakt der Stigekette mit einer spannungsfiih-
renden Leitung kann metallene Gerdéteteile unter
Spannung setzen und zu einem elekirischen
Schlag fihren.

B Achten Sie beim Standortwechsel darauf, dass
das Gerat ausgeschaltet ist und der Finger nicht
den Ein-/Ausschalter beriihrt. Tragen Sie das
Gerdt mit nach hinten gerichteter Sagekette
und Schwert. Bringen Sie fir den Transport die
Schwertschutzhiille an.

B Setzen Sie bei jedem Schnitt den Krallenan-
schlag (B fest an und beginnen Sie erst dann
mit dem Sdgen.

B Seien Sie beim Sagen kleiner Bische und Aste
&uBerst vorsichtig. Das diinne Astwerk kann
sich in der Sége verfangen und in lhre Richtung
schlagen oder Sie aus dem Gleichgewicht
bringen.

B Schneiden Sie kein am Boden liegendes Holz
bzw. versuchen Sie nicht aus dem Boden
ragende Wurzeln zu sdgen. Vermeiden Sie auf
jeden Fall, dass die Saigekette in das Erdreich
eintaucht, da die Ségekette andernfalls sofort
abstumpft.

B Achten Sie beim Sdgen eines unter Spannung
stehenden Astes auf einen méglichen Riick-
schlag, wenn die Spannung des Holzes plétz-
lich nachl&sst. Es besteht Verletzungsgefahr.

W Versuchen Sie nicht im Falle eines Verkantens
oder Einklemmens der Schneidgarnitur im
Astwerk das Gerdt durch Gewaltanwendung zu
befreien. Schalten Sie das Gerét sofort aus und
erst nach Entfernen der Blockade wieder ein. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte
m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-

lich des sicheren Gebrauchs des

Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Das Ladegerdit ist nur fiir den

Betrieb im Innenbereich geeignet.

m Wenn die Netzanschlussleitung die-

ses Gerdtes beschadigt wird, muss

sie durch den Hersteller oder seinen

Kundendienst oder eine dhnlich

qualifizierte Person ersetzt werden,

um Geféhrdungen zu vermeiden.
/\ RESTRISIKEN!

B Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméfBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren kdnnen
im Zusammenhang mit der Bauweise und Aus-
fihrung dieses Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

c) Gesundheitsschdden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerdit Gber
einen |éingeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaf gefishrt und gewartet wird.

/\ WARNUNG!

B Betreiben Sie das Gerét nicht mit besché-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschddigte Netzkabel bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Originalzubehér /-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,

die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.
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Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

» Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack @ aus dem SchnellLadegerdt €

nehmen bzw. einsetzen.

M Lladen Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat €D.

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED @) leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED € signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @) blinken,
dann ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann
nicht aufgeladen werden.

¢ Sollte die rote und griine Kontroll-LED ¢
@ [|© gemeinsam blinken, dann ist der
Akku-Pack @ defekt.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.

Akku-Pack ins Gerdit

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

4 Llassen Sie den Akku-Pack @ in den hinteren
Handgriff @ einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Akkuzustand priifen

4 Driicken Sie zum Prifen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ .
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ = wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung /
Leistung

ROT / ORANGE = mittlere Ladung / Leistung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Schultergurt befestigen / montieren

¢ Haken Sie den Schultergurt €0 in die Tragedse
@ ein.

4 Passen Sie den Schultergurt @@ an Thre Grofe an,
so dass sich die Tragedse (B im eingehdngten
Zustand auf Héhe der Hijfte befindet.

¢ Zusdtzlich kénnen Sie die Tragedse @ am
Gerdteholm @ nach Lésen der Schraube in der
Hahe verstellen.

Sagekette und Schwert montieren

/\ WARNUNG!

> Schutzhandschuhe anziehen! Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezéhnel!

> Die Kettenradabdeckung (B, zusammen mit
dem Kettenspannring @ und der Befestigungs-
schraube €@ ist im Auslieferungszustand nicht
am Gerdt vormontiert.

> Das Wenden des Schwertes (D ist vom
Hersteller nicht vorgesehen.

> Die Kettenlaufrichtungsangabe ©9=> auf dem
Schwert ) ist bei jeder Montage einzuhalten.

4 Legen Sie die Sagekette @ in die Schwertnut ein.
Achten Sie auf die Laufrichtung 9> der
Sagekette (.

4 Setzen Sie das Schwert (B mit der Aufschrift

nach oben auf und fishren Sie die Sagekette (@

um das Kettenrad €.

Dabei liegt die Fishrungsschiene @B tber der

Schwertfishrung €.

Setzen Sie die Kettenradabdeckung @ auf.

Ziehen Sie die Befestigungsschraube € leicht an.

4 Spannen Sie jetzt die Stgekette () (siehe Kapitel
Ségekette spannen und prisfen).

¢ AnschlieBend die Befestigungsschraube €D fest

anziehen.

> &

Sagekette spannen und prifen

/\ WARNUNG!

> Schutzhandschuhe anziehen! Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezéhnel!
¢ Lssen Sie die Befestigungsschraube €.

4 Drehen Sie den Kettenspannring  im Uhrzei-
gersinn, um die Spannung zu erhéhen.



<>

Die Sagekette ) muss an der Schwertunterseite
anliegen.

Prifen Sie, ob sich die Sagekette @ von Hand
iber das Schwert (D ziehen l&sst.

¢ AnschlieBend die Befestigungsschraube € fest
anziehen.

> Fine neue Sagekette @ langt sich und muss
fter nachgespannt werden.

Kettenschmierung

4 Entfernen Sie den Oltankdeckel @@.
4 Befiillen Sie den Oltank mit ca. 65ml BioKettens| €.

/\ WARNUNG!

> Niemals ohne Keftenschmierung arbeiten!
Bei trocken laufender Sagekette () wird die
Schneidgarnitur in kurzer Zeit irreparabel zer-
stért. Vor der Arbeit immer Kettenschmierung

und Olstand @ im Tank iberprifen.

> Verwenden Sie nur Ségekettendl. Vorzugs-
weise biologisch abbaubar. Verwenden Sie
kein Altsl, Motord| usw.

> Kontrollieren Sie wéhrend der Arbeit, ob die
automatische Kettenschmierung funktioniert.
Uberpriifen Sie vor und wéhrend der Arbeit
die Funktion der Kettenschmierung.

Sagekette scharfen

> |n einem Schéirfset, z. B. von Oregon, finden
sie detaillierte Informationen zum Schérfvor-
gang.

> Alternativ benutzen Sie ein elekirisches
Kettenscharfgerdt und folgen Sie den
Anweisungen des Herstellers.

> |Im Zweifel Gber die Durchfiihrung der Arbeit ist
ein Austausch der Ségekette () vorzunehmen.

Inbetriebnahme

> Beachten Sie den Lérmschutz und értliche
Vorschriften. Die Benutzung des Gerdites
kann an bestimmten Tagen (z. B. Sonn- und
Feiertagen), wahrend bestimmter Tageszeiten
(Mittagszeiten, Nachtruhe) oder in besonde-
ren Gebieten (z. B. Kurorten, Kliniken etc.)
eingeschrdnkt oder verboten sein.

Ein-/ ausschalten

Einschalten:

4 Driicken Sie die Einschaltsperre @), halten sie
diese gedriickt und driicken Sie den Ein-/Aus-
schalter @.

4 Nach dem Startvorgang, kann die Einschalt-
sperre @ wieder losgelassen werden.

Ausschalten:

4 Lassen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ los.

Ol-Automatik prisfen

Prifen Sie vor Arbeitsbeginn den Olstand @ und

die Ol-Automatik.

¢ Schalten Sie das Gerdt ein und halten Sie es
iber einen hellen Grund. Das Gerét darf den
Boden nicht berihren.

4 Wenn sich eine Olspur zeigt, arbeitet das Gerét

einwandfrei.

¢ Wenn sich keine Olspur zeigt, reinigen Sie den
Tropfoler @B oder lassen Sie das Gerdt von
unserem Kundendienst reparieren.

4 Zum Reinigen wischen Sie Riickstdnde aus dem Tropf-
Sler €B mit Hilfe eines Pinsels oder Lappens aus.

Teleskopstiel verstellen

Der Teleskopstiel @ kann stufenlos iber den

Schnellverschluss @ verstellt werden.

¢ Lsen Sie den Schnellverschluss @ und veréndern
Sie die Stielléinge durch Schieben und Ziehen.

4 SchlieBen Sie den Schnellverschluss @ wieder
und fixieren Sie damit die gewiinschte Arbeits-
lénge des Teleskopstieles @.

4 Sollte sich die Schraube des Schnellverschlusses
@ gelost haben, ziehen Sie diese wieder mit
einem Innensechkantschlissel fest.
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Schnittwinkel verstellen

> Der Schnittwinkel lésst sich in 3 Stufen
verstellen.

Entfernen Sie den Akku-Pack @ aus dem Gerét.

<*

¢ Driicken Sie die Entriegelungstaste (.
4 Neigen Sie die Motoreinheit in die gewiinschte
Position.

4 Lassen Sie die Entriegelungstaste @) los und die
Motoreinheit rastet ein.

4 Setzen Sie den Akku-Pack @ wieder in das

Gerat ein.

Sagetechniken

/\ WARNUNG!
> Achten Sie grundsétzlich auf das herabfallen-
de Schnittgut.

> Beachten Sie grundsdtzlich die Gefahr von
zuriickschlagenden Asten.

> Legen Sie den Krallenanschlag @ am Ast an.
Dadurch arbeiten Sie sicherer und ruhiger.

> Beginnen Sie erst dann mit dem Ségen.

Absdgen eines kleinen Astes

¢ Sagen Sie bei kleinen Asten (@ 0-8 cm) von
oben nach unten (siehe Abbildung).

|
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Abségen groBerer Aste

¢ Setzen Sie bei groBeren Asten (& 8-20 cm)
zuerst einen Entlastungsschnitt @) (siehe Abbil-
dung).

B Der Entlastungsschnitt verhindert auch ein
Abschélen der Rinde am Hauptstamm.

4 Sdagen Sie nun von oben @ nach unten @
durch.

Absdgen in Teilstiicken
Lange bzw. dicke Aste sollten Sie kiirzen, bevor Sie
den finalen Trennschnitt vornehmen (siehe Abbildung).

@ 0 ©
Jo |

[ | |

Sicheres Arbeiten

W Halten Sie das Gerdt, die Schneidgarnitur und die
Schwertschutzhiille €@) in einem guten Gebrauchs-
zustand, um Verletzungen vorzubeugen.

B Prifen Sie nach Fallenlassen das Geréat auf
signifikante Schéden oder Defekte.

B Beachten Sie den vorgeschriebenen Arbeits-
winkel 60°+10°, um ein sicheres Arbeiten zu
gewdhrleisten (siehe Abbildung).

7
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B Benutzen Sie das Gerdt nicht auf einer Leiter
stehend oder auf einem unsicheren Standplatz.

B Lassen Sie sich nicht zu einem uniberlegten
Schnitt verleiten. Das kénnte Sie selbst und
andere gefshrden.

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

B Wechseln Sie regelméBig Ihre Arbeitsposition.
Eine léingere Benutzung des Gerdtes kann zu
vibrationsbedingten Durchblutungsstérungen
der Hande fihren. Sie kdnnen die Benutzungs-
daver jedoch durch geeignete Handschuhe
oder regelmdBige Pausen verldngern. Achten
Sie darauf, dass die persénliche Veranlagung
zu schlechter Durchblutung, niedrige AuBentem-
peraturen oder groBBe Greifkrdfte beim Arbeiten
die Benutzungsdauer verringern.

Transport und Lagerung

B Benutzen Sie beim Transport die Schwertschutz-

hille €D.

B Achten Sie darauf, das Gerét beim Tragen nicht
einzuschalten (siehe Abbildung).

B Reinigen Sie das Gerdt vor der Aufbewahrung.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem frostfreien,
trockenen Ort auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

B Lagern Sie das Gerét liegend oder gegen
Umfallen gesichert.

B Entleeren Sie den Oltank. Bio-Kettens! € kann
verharzen.

B Zur besseren Aufbewahrung des Montagewerk-
zeuges €D kénnen Sie dieses in die Montage-
halterung € einsetzen.

Reinigung und Wartung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am

Gerdt das Gerdt aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, L6-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

B Der Hochentaster muss in regelméfigen Abstéin-
den von Ségespdnen gesdubert werden.

B Eine neve Sagekette () langt sich und muss
&fter nachgespannt werden.
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Fehlersuche Hochentaster

Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Stigekette @ léuft | Kettenspannung ungenigend Kettenspannung iiberprifen
schwer, springt
ab oder hat sich
verléngert

Kein Arbeitsfort- Sagekette () trocken bzw. tberhitzt Ol nachfillen bzw. Sagekette @ nach-
schritt oder héngt durch schleifen, austauschen oder spannen

Wartungsintervalle Hochentaster

Die hier aufgefihrten Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Bedin-
gungen, wie z. B. starke Staubentwicklung und léngeren téglichen Arbeitszeiten sind die angegebenen
Intervalle entsprechend zu verkiirzen.

Gerdteteil Aktion Vor Woéchent- | Bei Bei Bei
Arbeitsbe- | lich Stérung Beschadi- | Bedarf

ginn gung

Kettenschmierung prifen

Sagekette ) prifen und auf
Scharfzustand X

achten

Kettenspannung
kontrollieren

scharfen X

Fihrungsschiene B prifen (Abnut-
zung, Beschddi- X

gung)
reinigen X X

entgraten

ersetzen X X

Kettenrad ) prifen X

ersetzen X

Ersatzteilbestellung

Ersatzteile kdnnen Sie direkt Uber das Service-Center bestellen. Geben Sie bei der Bestellung unbedingt den
Maschinentyp und die Artikelnummer an.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Akku, Schalter) kénnen Sie Gber unsere Callcenter bestellen.
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Entsorgung
[7?9 Die Verpackung besteht aus umweltfreund-

lichen Materialien, die Sie iiber die 6rilichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.
Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Européischer Richtlinie 2012/19/EU

missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt

gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

E; Werfen Sie Akkus nicht in den
v Hausmill!

Li-ion

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméaf
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Packs informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf

a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des
o ausgedienten Produkts erfahren Sie

%A bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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o Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 300034

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com



Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EC)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller.

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Outdoor-Richtlinie

(2005/88/EC)

(2000/14/EC)

Schallleistungspegel LWA:

Gemessen: 100,6 dB (A)

Garantiert: 106 dB (A)

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

ENISO 11680-1: 2011

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29: 2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ Gerétebezeichnung: Akku-Hochentaster FAHE 20-Li B2
Herstellungsjahr: 01-2018
Auftragsnummer: IAN 300034

Bochum, 08.02.2018

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betrégt 25 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden. Kontak-
tieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerit, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 300034) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernuss.com

Stand der Informationen:
02/2018 - Ident.-No.: FAHE20-LiB2-022018-1

IAN 300034




